КОНТРАКТ № Ф32/33/2026

Санкт - Петербург 							                                                                          «___» ____________ 2026 г.

Государственное бюджетное учреждение дополнительного образования Дом детского творчества Центрального района Санкт-Петербурга «Фонтанка-32», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице исполняющей обязанности директора Курсман Нины Викторовны, действующей на основании Приказа Администрации Центрального района Санкт-Петербурга № 34-к от 25.08.2025, с одной стороны и _____________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице  _______________________________________________, действующего на основании ______________________, с другой стороны, именуемые совместно в дальнейшем «Стороны», в соответствии с Федеральным законом от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд» (далее – Закон о контрактной системе) заключили настоящий контракт о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ КОНТРАКТА
1.1. По настоящему Контракту Поставщик обязуется по заданию Заказчика осуществить поставку туристического снаряжения для нестационарных туристско-краеведческих походов и спортивных мероприятий для нужд ГБУ ДО ДДТ "Фонтанка-32" в 2026 году (далее – товар), а Заказчик обязуется принять товар и оплатить.
1.2. Наименование, количество, общая и единичная стоимость товара установлены в Спецификации (приложение № 1 к Контракту), являющейся неотъемлемой частью Контракта, на условиях, установленных настоящим Контрактом.

2. ЦЕНА КОНТРАКТА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
2.1. Цена Контракта составляет ______руб. (_____________ рублей ___ копеек), в том числе НДС в размере _______ % (в случае если Поставщик не является плательщиком НДС указывается: «НДС не облагается на основании ______»), в соответствии с расчетом цены контракта, являющимся приложением № 1 к настоящему Контракту.
2.2. Цена Контракта является твердой и определяется на весь срок его исполнения, за исключением случаев, установленных действующим законодательством и настоящим Контрактом.
2.3. Авансирование Контрактом не предусмотрено. 
Оплата производится за фактически поставленный товар, на основании выставленного Поставщиком счета на оплату, путем перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика. Срок оплаты Заказчиком поставленного товара должен составлять не более 7 рабочих дней с даты подписания акта приемки ТРУ (по форме 0510452)[footnoteRef:1], а также товарной накладной в двух экземплярах и/или универсального передаточного документа (далее – УПД) Заказчиком. Оплата осуществляется на основании счета, товарной накладной и/или УПД, подписанных Сторонами, письменно на бумаге или посредством электронного документооборота через программу электронной отчетности «СБИС», а также акта приемки ТРУ (по форме 0510452). [1:  Акт приемки товаров, работ, услуг (по форме 0510452), утвержденный приказом Минфина России от 15.04.2021 
№ 61н «Об утверждении унифицированной формы электронных документов бухгалтерского учета, применяемых при ведении бюджетного учета, бухгалтерского учета государственных (муниципальных) учреждений, 
и Методических указаний по их формированию и применению».] 

2.4. Ценой Контракта учтены все расходы, в том числе, уплачиваемые Поставщиком налоги, сборы и иные платежи. 
2.5. В случае нарушения Поставщиком условий Контракта Заказчик вправе осуществить оплату по Контракту путем выплаты Поставщику суммы, подлежащей оплате за фактически поставленный товар, уменьшенной на сумму неустойки (ШТ.рафа, пеней), начисленными в соответствии с условиями настоящего Контракта.
2.6. В случае выявления Заказчиком несоответствия сведений об объемах, содержании и стоимости товара, отраженных в акте приема-передачи товара фактически поставленному товару и его стоимости, определенной Контрактом, Заказчик в течение 2-х рабочих дней по обнаружении данного несоответствия уведомляет об этом Поставщика и не подписывает документы до внесения Поставщиком в них соответствующих изменений.
2.7. Источник финансирования: «Внебюджетные средства: Субсидии на иные цели / Остатки субсидий на иные цели / Субсидии на финансовое обеспечение выполнения государственного задания / Остатки субсидий на финансовое обеспечение выполнения государственного задания / Доходы от иной приносящей доход деятельности».

3. СРОКИ КОНТРАКТА
3.1. Настоящий Контракт вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до момента исполнения Сторонами своих обязательств, но не позднее «31» декабря 2026 года.
3.2. Окончание срока действия настоящего Контракта не освобождает Стороны от выполнения взятых на себя финансовых обязательств.
4. ПОРЯДОК И СРОК ПОСТАВКИ ТОВАРА
4.1 Требования к качеству Товара, комплектности, таре, упаковке, маркировке и иные требования содержатся в Техническом задании, являющемся неотъемлемой частью настоящего Контракта (Приложение № 2 к Контракту). 
4.2. Поставка Товара осуществляется по адресу: 191036, г. Санкт-Петербург, Дегтярная ул., д.18/32 литер А.
4.3. Товар должен иметь упаковку, предотвращающую его порчу при транспортировке. Маркировка и упаковка должны соответствовать требованиям, установленным в Техническом задании (приложение № 2 к Контракту).
4.4. В день поставки Поставщик одновременно с Товаром должен передать Заказчику сопроводительные документы, относящиеся к Товару, указанные в Техническом задании (приложение № 2 к Контракту). В случае отсутствия вышеназванных документов Заказчик вправе отказаться от приемки Товара. Товар будет считаться не поставленным.
4.5. Срок поставки товара - в течение 3 (трех) календарных дней с даты поступления заявки от Заказчика, но не ранее подписания Контракта Сторонами.
Заявка может быть направлена по телефону, факсу, по адресу электронной почты, в мессенджерах по номеру телефона, указанному в Контракте, а также любым иным способом, позволяющим достоверно установить, что заявка исходит от Заказчика.

5. ПОРЯДОК ПРИЕМКИ ТОВАРА
5.1. Получение Товара осуществляет ответственное лицо Заказчика и контролирует выполнение обязательств по Контракту.
5.2. Поставщик одновременно с поставкой Товара предоставляет Заказчику подписанные со своей стороны счет на оплату Товара, счет-фактуру (в случае если Поставщик является плательщиком НДС), товарную накладную в двух экземплярах и/или УПД.
На основании переданных Поставщиком указанных документов ответственное лицо Заказчика формирует акт приемки ТРУ (по форме 0510452). 
Оформление акта приемки ТРУ (по форме 0510452) осуществляется без участия Поставщика с последующим уведомлением о результатах приемки (направляется скан-копия акта приемки ТРУ (по форме 0510452)) на электронный адрес Поставщика, указанный в разделе 15 Контракта и/или посредством электронного документооборота через программу электронной отчетности «СБИС».
5.3. Для проверки предоставленных Поставщиком результатов, предусмотренных Контрактом, в части их соответствия условиям Контракта, Заказчик проводит экспертизу. Экспертиза результатов, предусмотренных Контрактом, проводится Заказчиком своими силами или к ее проведению могут привлекаться эксперты, экспертные организации на основании контрактов, заключенных в соответствии с Законом о контрактной системе.
По результатам проведения экспертизы оформляется письменное заключение. 
5.3.1. Для проведения экспертизы поставленного Товара эксперты, экспертные организации имеют право запрашивать у Заказчика и Поставщика дополнительные материалы, относящиеся к условиям исполнения Контракта и отдельным этапам исполнения Контракта. 
5.3.2. В случае, если по результатам такой экспертизы установлены нарушения требований Контракта, не препятствующие приемке, в заключении могут содержаться предложения об устранении данных нарушений, в том числе с указанием срока их устранения.
5.3.3. В случае привлечения Заказчиком для проведения указанной в пункте 5.3 Контракта экспертизы экспертов, экспертных организаций при принятии решения о приемке или об отказе в приемке результатов исполнения Контракта Заказчик, приемочная комиссия должны учитывать отраженные в заключении по результатам указанной экспертизы предложения экспертов, экспертных организаций, привлеченных для ее проведения.
5.4. Не позднее 20 (двадцати) рабочих дней со дня поступления Заказчику товарной накладной, в порядке, предусмотренном пунктом 5.2 Контракта Заказчик (за исключением случая создания приемочной комиссии в соответствии с частью 6 статьи 94 Закона о контрактной системе) и результатов экспертизы, проведенной в соответствии с пунктом 5.3 Контракта, осуществляет одно из следующих действий:
а) оформляет акт приемки ТРУ (по форме 0510452), подписывает 2 (два) экземпляра товарной накладной, один из которых направляет Поставщику;
б) направляет мотивированный отказ от приемки Товара и акт приемки товара (по форме 0510452) с указанием выявленных в ходе приемки Товара недостатков и сроков их устранения Поставщиком. 
5.4.1. Заказчик имеет право частично принять Товар с отражением информации о расхождениях в приемке в соответствии с условиями настоящего Контракта и фактически принятого Товара.
5.5. По решению Заказчика для приемки Товара может создаваться приемочная комиссия, которая состоит не менее чем из пяти человек.
5.5.1. Приемочная комиссия имеет право частично принять поставленный Товар с отражением информации в акте приемки ТРУ (по форме 0510452) о расхождениях в приемке в соответствии с условиями настоящего Контракта и информации о фактически принятом Товаре.
5.6. Датой поступления Поставщику акта приемки ТРУ (по форме 0510452) с указанием выявленных в ходе приемки Товара недостатков:
дата, указанная лицом, имеющим право действовать от имени Поставщика, в акте приемки ТРУ (по форме 0510452) (в случае передачи лицу, имеющему право действовать от имени Поставщика, лично);
или дата получения Заказчиком подтверждения о вручении Поставщику заказного письма, либо дата получения Заказчиком информации об отсутствии Поставщика по адресу, указанному в настоящем Контракте, информации о возврате такого письма по истечении срока хранения (в случае направления заказным письмом).
5.7. В случае получения мотивированного отказа от приемки Товара и акт приемки ТРУ (по форме 0510452) с указанием недостатков Поставщик вправе устранить причины, указанные в нем, и направить Заказчику товарную накладную в порядке, предусмотренном настоящим разделом Контракта. 
5.8. Поставщик обязан устранить все обнаруженные в ходе приемки недостатки своими силами и за свой счет, в сроки, установленные в акте приемки ТРУ (по форме 0510452).
Устранение Поставщиком выявленных Заказчиком недостатков не освобождает его от уплаты неустойки (ШТ.рафа, пени), предусмотренных настоящим Контрактом.
5.9. Датой приемки поставленного Товара считается дата сформированного Заказчиком акта приемки ТРУ (по форме 0510452).
Обязательства Поставщика по настоящему Контракту считаются исполненными после подписания Сторонами товарной накладной и сформированного Заказчиком акта приемки ТРУ (по форме 0510452).
5.10. Заказчик вправе не отказывать в приемке результатов исполнения Контракта либо приемки Товара в случае выявления несоответствия этих результатов условиям Контракта, если выявленное несоответствие не препятствует приемке этих результатов и устранено Поставщиком.

6. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
6.1. Заказчик вправе:
6.1.1. Требовать от Поставщика надлежащего исполнения обязательств в соответствии с Контрактом, а также требовать своевременного устранения выявленных недостатков.
6.1.2. В случае досрочного исполнения Поставщиком обязательств по Контракту принять и оплатить Товар в соответствии с установленным в Контракте порядком.
6.1.3. Запрашивать у Поставщика информацию о ходе исполнения обязательств по Контракту.
6.1.4. Осуществлять контроль и надзор за качеством, порядком и сроками поставки Товара, не вмешиваясь при этом в хозяйственную деятельность Поставщика.
6.1.5. Отказаться от приемки Товара в случаях, предусмотренных Контрактом.
6.1.6. В одностороннем порядке отказаться от исполнения Контракта в соответствии с Законом о контрактной системе.
6.2. Заказчик обязан:
6.2.1. Своевременно принять поставленный Товар в соответствии с Контрактом, включая проведение экспертизы поставленного Товара.
6.2.2. Своевременно оплатить поставленный Товар надлежащего качества в соответствии с Контрактом.
6.3. Поставщик вправе:
6.3.1. Требовать своевременной приемки и оплаты за поставленный Товар в соответствии с условиями Контракта.
6.3.2. Запрашивать у Заказчика разъяснения и уточнения относительно Товара в рамках Контракта.
6.3.3. Получать от Заказчика содействие при поставке Товара в соответствии с условиями Контракта.
6.3.4. Досрочно исполнить обязательства по Контракту с согласия Заказчика.
6.4. Поставщик обязан:
6.4.1. Своевременно и надлежащим образом исполнять обязательства по поставке Товара в соответствии с условиями Контракта.
6.4.2. Своевременно представить по запросу Заказчика в сроки, указанные в таком запросе, информацию о ходе исполнения обязательств, в том числе о сложностях, возникающих при исполнении Контракта.
6.4.3. Обеспечить устранение недостатков, выявленных при приемке Заказчиком Товара и в течение гарантийного срока, за свой счет.
6.4.4. Приостановить поставку Товара в случае обнаружения не зависящих от Поставщика обстоятельств, которые могут оказать негативное влияние на качество Товара или создать невозможность поставить Товар в установленный Контрактом срок, и сообщить об этом Заказчику в течение одного рабочего дня после приостановления поставки.
6.4.5. Представить Заказчику сведения об изменении своего фактического местонахождения или указанных в Контракте реквизитов в срок не позднее 5 (пяти) рабочих дней со дня соответствующего изменения. В случае непредставления уведомления об этом, адрес и реквизиты, указанные в Контракте, будут считаться надлежащими.
6.5. Поставщик гарантирует, что на момент заключения Контракта:
6.5.1. В отношении него не проводится процедура ликвидации, отсутствует решение арбитражного суда о признании его банкротом и об открытии конкурсного производства, деятельность не приостановлена в порядке, предусмотренном КоАП РФ, а также размер задолженности по начисленным налогам, сборам и иным обязательным платежам в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации за прошедший финансовый год не превышает 25% балансовой стоимости активов по данным бухгалтерской (бюджетной) отчетности за последний отчетный период.
6.5.2. Не обременен обязательствами имущественного характера, способными помешать исполнению обязательств по Контракту.
6.5.3. За последние два года не нарушал контрактных (договорных) обязательств и не причинял ущерба (либо погасил причиненный ущерб) по аналогичным контрактам (договорам).
6.5.4. В отношении Поставщика либо лица, исполняющего функции единоличного исполнительного органа, или главного бухгалтера отсутствуют судимости за преступления в сфере экономики и (или) преступления, предусмотренные статьями 289, 290, 291, 291.1 УК РФ (за исключением лиц, у которых такая судимость погашена или снята), а также неприменение в отношении указанных физических лиц наказания в виде лишения права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью, которые связаны  с поставкой товара, выполнением работы, оказанием услуги, являющихся объектом осуществляемой закупки, и административного наказания в виде дисквалификации:  юридическое лицо, которое в течение двух лет до момента участия в закупке не было привлечено  к административной ответственности за совершение административного правонарушения, предусмотренного статьей 19.28 КоАП РФ.

7. ГАРАНТИИ КАЧЕСТВА ТОВАРА
7.1. Поставщик гарантирует, что товар, поставленный в рамках контракта, является новым (ранее не находился в использовании у Поставщика и (или) у третьих лиц), неиспользованным, серийно выпускаемым, отражающим все последние модификации конструкций и материалов. Поставщик гарантирует, что товар, поставленный по данному контракту, не будет иметь дефектов, связанных с конструкцией, материалами или функционированием, при штатном использовании поставленного товара в соответствии с Приложением № 1 к контракту. 
7.2. Поставщик гарантирует полное соответствие поставляемого товара условиям настоящего контракта. 
7.3. В период действия гарантийного срока Поставщик за свой счет обязуется осуществлять замену Товара, если недостатки Товара вызваны некачественным материалом, некачественным производством и не является результатом действия непреодолимой силы, неправильной эксплуатации, внесения изменений или повреждения со стороны персонала Заказчика или третьих лиц. Срок замены некачественного Товара устанавливается в Техническом задании (приложение № 2 к Контракту).
7.7. Если в период действия гарантийного срока Поставщик осуществляет замену Товара, то на замененный Товар предоставляется гарантия, установленная в Техническом задании (приложение № 2 к Контракту).
7.5. Все расходы, связанные с заменой Товара, ненадлежащего качества, осуществляются за счет Поставщика.
7.6. Неисправный или дефектный товар будет возвращен Поставщику за его счет в сроки, согласованные сторонами. Все расходы, связанные с возвратом или заменой дефектных частей, оплачиваются Поставщиком. 
7.7. Поставщик не несет гарантийной ответственности за неполадки и неисправности товара, если они произошли:
- в результате внесения Заказчиком или третьей стороной модификаций или изменений товара без письменного согласия Поставщика;
- в результате нарушения правил эксплуатации.
7.8. Если для устранения дефектов, за которые Поставщик не несет гарантийной ответственности, Заказчик воспользуется услугами Поставщика, то все расходы Поставщика, связанные с этим, относятся на счет Заказчика и оплачиваются отдельно. 

8. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
8.1. Стороны несут ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по Контракту в соответствии с законодательством РФ.
8.2. Неустойка (штраф, пеня) по Контракту выплачивается только на основании обоснованного письменного требования Стороны.
8.3. Ответственность Заказчика:
8.3.1. В случае просрочки исполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных настоящим контрактом, а также в иных случаях неисполнения или ненадлежащего исполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных контрактом, Поставщик вправе потребовать уплаты неустоек (штрафов, пеней).
Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения обязательства, предусмотренного контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного контрактом срока исполнения обязательства. Такая пеня устанавливается в размере 1/300 действующей на дату уплаты пеней ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от не уплаченной в срок суммы.
8.3.2. За каждый факт неисполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных контрактом, за исключением просрочки исполнения обязательств, предусмотренных контрактом, размер штрафа устанавливается в следующем порядке:
а) 1000 руб., если цена контракта не превышает 3 млн.руб. (включительно).
8.3.3. Заказчик не несет ответственности за нарушение сроков оплаты в случае не предоставления либо предоставления не надлежащим образом оформленных документов на оплату и (или) предоставления неполного пакета документов на оплату.
8.4. Ответственность Поставщика:
8.4.1. В случае просрочки исполнения Поставщиком обязательств (в том числе гарантийного обязательства), предусмотренных контрактом, а также в иных случаях неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных контрактом, Заказчик направляет Поставщику требование об уплате неустоек (штрафов, пеней).
Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного Контрактом срока исполнения указанного обязательства, в размере 1/300 действующей на дату уплаты пени ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от цены контракта, уменьшенной на сумму, пропорциональную объему обязательств, предусмотренных контрактом и фактически исполненных Поставщиком.
Пени начисляются за каждый день просрочки исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного контрактом срока исполнения указанного обязательства.
8.4.2. За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных контрактом, за исключением просрочки исполнения обязательств (в том числе гарантийного обязательства), предусмотренных контрактом, размер штрафа устанавливается в следующем порядке (за исключением случаев, предусмотренных пунктами 4–8 Правил, утвержденных постановлением Правительства РФ от 30.08.2017 № 1042):
а) 10 процентов цены контракта в случае, если цена контракта не превышает 3 млн.руб.
8.4.3. За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного контрактом, которое не имеет стоимостного выражения, размер штрафа устанавливается в следующем порядке: 
а) 1000 руб., если цена контракта не превышает 3 млн.руб.; 
8.4.4. Общая сумма начисленной неустойки (штрафов, пени) за неисполнение или ненадлежащее исполнение Поставщиком обязательств, предусмотренных контрактом, не может превышать цену контракта.
8.5. Под ненадлежащим исполнением Поставщиком обязательств понимается результат поставки товара, не соответствующий требованиям, установленным настоящим контрактом и приложением к нему.
8.6. Стороны настоящего контракта освобождаются от уплаты неустойки (штрафа, пеней), если докажут, что просрочка исполнения соответствующего обязательства произошла вследствие непреодолимой силы или по вине другой Стороны.
8.7. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему контракту вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы, обязана немедленно информировать другую Сторону о наступлении этих обстоятельств в письменном виде с предоставлением подтверждающего документа не позднее 5 дней с даты их наступления. В случае прекращения указанных обстоятельств Сторона в течение 5 календарных дней должна известить об этом другую Сторону в письменном виде и предпринять все разумные меры, чтобы в кратчайшие сроки преодолеть невозможность выполнения своих обязательств по настоящему Контракту.
8.8. Не извещение или несвоевременное извещение другой Стороны, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему контракту вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы, влечет за собой утрату права для этой Стороны ссылаться на эти обстоятельства.
8.9. Уплата Поставщиком неустойки или применение иной формы ответственности не освобождает его от исполнения обязательств по настоящему контракту.
8.10. Ответственность за достоверность и соответствие законодательству Российской Федерации сведений, указанных в представленных документах, несет Поставщик.
8.11. Неисполнение (один и более раз) Сторонами своих обязательств является существенным нарушением условий настоящего Контракта. 
8.12. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств (в том числе просрочки исполнения обязательства Поставщиком, предусмотренного настоящим контрактом, Заказчик праве самостоятельно, во внесудебном порядке произвести оплату по контракту за вычетом соответствующего размера неустойки (штраф, пени).
В этом случае оплата по контракту осуществляется на основании акта приема-передачи товара, в котором Заказчик делает отметку о: 
- сумме, подлежащей оплате в соответствии с условиями контракта; 
- размере нестойки, подлежащей взысканию (денежных средств, внесенных в качестве обеспечения исполнения контракта); 
- основаниях применения и порядке расчета неустойки; итоговой сумме, подлежащей оплате Поставщику по контракту.
8.13. Заказчик не несет ответственности за причинения вреда жизни, здоровью и имуществу третьих лиц, вызванных действиями или бездействиями Поставщика.

9. ПОРЯДОК ИЗМЕНЕНИЯ И РАСТОРЖЕНИЯ КОНТРАКТА
9.1. Настоящий Контракт может быть расторгнут по соглашению Сторон, по решению суда либо в случае одностороннего отказа Стороны настоящего Контракта от исполнения настоящего Контракта в соответствии с гражданским законодательством, с учетом положений Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд».
9.2. Заказчик также вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Контракта по основаниям, предусмотренным Гражданским кодексом, а также в случае:
9.2.1. Если Поставщик поставляет товар ненадлежащего качества, при этом недостатки не могут быть устранены в приемлемый для Заказчика срок;
9.2.2. Если Поставщик неоднократно (от двух и более раз) нарушил сроки поставки товара, предусмотренные настоящим Контрактом;
9.2.3. Если Поставщик не приступает к исполнению настоящего Контракта в срок, установленный настоящим Контрактом, или нарушает график поставки товара, предусмотренный настоящим Контрактом, либо в ходе поставки товара стало очевидно, что товар не будет поставлен надлежащим образом в установленный настоящим Контрактом срок;
9.2.4. Отступления Поставщика в процессе поставки товара от условий настоящего Контракта, если иные недостатки результата поставки товара в установленный Заказчиком разумный срок не были устранены либо являются существенными и неустранимыми.
9.3. Решение Заказчика об одностороннем отказе от исполнения Контракта не позднее чем в течение трех рабочих дней с даты принятия указанного решения направляется Поставщику по почте заказным письмом с уведомлением о вручении по адресу Поставщика, указанному в Контракте, а также телеграммой, либо посредством факсимильной связи, либо по адресу электронной почты, либо с использованием иных средств связи и доставки, обеспечивающих фиксирование такого уведомления и получение Заказчиком подтверждения о его вручении Поставщиком. Выполнение Заказчиком требований настоящей части считается надлежащим уведомлением Поставщика об одностороннем отказе от исполнения контракта. Датой такого надлежащего уведомления признается дата получения Заказчиком подтверждения о вручении Поставщиком указанного уведомления либо дата получения Заказчиком информации об отсутствии Поставщика по его адресу, указанному в контракте. 
9.4. Решение Заказчика об одностороннем отказе от исполнения Контракта вступает в силу, и контракт считается расторгнутым через 10 (десять) дней после даты надлежащего уведомления Заказчиком Поставщика об одностороннем отказе от исполнения Контракта.
9.5. Заказчик обязан отменить не вступившее в силу решение об одностороннем отказе от исполнения Контракта, если в течение десятидневного срока с даты надлежащего уведомления Поставщика о принятом решении об одностороннем отказе от исполнения Контракта устранено нарушение условий контракта, послужившее основанием для принятия указанного решения, а также Заказчику компенсированы затраты на проведение экспертизы в соответствии с частью 10 статьи 95 Федерального закона от 05.04.2013 №44-ФЗ. Данное правило не применяется в случае повторного нарушения Поставщиком условий Контракта, которые в соответствии с гражданским законодательством являются основанием для одностороннего отказа Заказчика от исполнения Контракта.
9.6. Поставщик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Контракта по основаниям, предусмотренным Гражданским кодексом Российской Федерации. 
9.7. Сторона, которой направлено предложение о расторжении настоящего Контракта по соглашению сторон, должна дать письменный ответ по существу в срок, не превышающий 5 (пяти) дней с момента его получения.
9.8. Расторжение настоящего Контракта по соглашению сторон производится путем подписания Сторонами соответствующего соглашения о расторжении.
9.9. В случае расторжения настоящего Контракта по соглашению Сторон Стороны подписывают акт сверки расчетов, отображающий расчеты Сторон за период исполнения Контракта до момента его расторжения, а также объем товара, фактически поставленного Поставщиком Заказчику.
9.10. Расторжение настоящего Контракта в одностороннем порядке осуществляется с соблюдением требований частей 8 - 23 статьи 95 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд».
9.11. Изменение существенных условий Контракта при его исполнении не допускается, за исключением их изменения по соглашению сторон в порядке, определенном ч.1 ст.95 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд».
9.12. Любые изменения и дополнения к настоящему Контракту, не противоречащие действующему законодательству Российской Федерации, оформляются дополнительными соглашениями Сторон и являются его неотъемлемой частью.

10. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
10.1. В случае возникновения любых противоречий, претензий, разногласий, а также споров, связанных с исполнением настоящего Контракта, Стороны предпринимают усилия для урегулирования таких противоречий, претензий и разногласий в добровольном порядке с оформлением совместного протокола урегулирования споров. 
10.2. Рассмотрение претензий Сторон осуществляется в порядке, установленном законодательством Российской Федерации. 
10.3. При неисполнении или ненадлежащем исполнении одной из Сторон обязательств по настоящему Контракту, другая Сторона до обращения в суд обязана предъявить претензию. Претензия предъявляется в письменной форме и подлежит регистрации в день ее поступления. К претензии прилагаются необходимые для рассмотрения документы, в которых должны быть указаны сведения о неисполнении или ненадлежащем исполнении обязательств по Контракту, а в случае предъявления претензии о возмещении ущерба - о факте и размере причиненного ущерба. 
10.4. Претензия рассматривается в срок, не превышающий 7 (семь) рабочих дней с даты регистрации претензии. Результаты рассмотрения претензии сообщаются в письменной форме предъявившей претензию Стороне. 
10.5. В случае если претензия была признана обоснованной, выявленные нарушения (недостатки) подлежат устранению в разумный срок, но не позднее 10 (десяти) рабочих дней.
10.6. При отклонении претензии полностью или частично либо неполучении ответа в установленные для ее рассмотрения сроки направившая претензию Сторона имеет право предъявить иск в Арбитражный суд города Санкт-Петербурга и Ленинградской области.

11.ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
11.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение обязательств по настоящему контракту, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после его заключения, в результате событий чрезвычайного характера, наступление которых Сторона, не исполнившая обязательства полностью или частично, не могла ни предвидеть, ни предотвратить разумными методами.
11.2. При наступлении указанных в пункте 11.1 настоящего Контракта обстоятельств Сторона по настоящему Контракту, для которой создалась невозможность исполнения ее обязательств, должна известить о них в письменном виде другую Сторону с приложениями соответствующих доказательств и документов в срок 3 (три) дня со дня наступления этих обстоятельств.

12. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
12.1. Настоящий Контракт составлен в форме электронного документа, подписанного электронными цифровыми подписями уполномоченных на подписание контракта лиц обеих сторон. Электронная цифровая подпись в настоящем электронном документе, сертификат которой содержит необходимые при осуществлении данных отношений сведения о правомочиях его владельца, признается равнозначной собственноручной подписи лица в документе на бумажном носителе, заверенном печатью.
12.2. По вопросам, не предусмотренным Контрактом, Стороны руководствуются действующим законодательством Российской Федерации.
12.3. В случае изменения у какой-либо из Сторон местонахождения, названия, а также в случае реорганизации она обязана в течение десяти дней письменно известить об этом другую Сторону.
12.4. Внесение изменений и дополнений, не противоречащих законодательству Российской Федерации, в условия Контракта осуществляется путем заключения Сторонами в письменной форме или электронной форме, заверенные электронной подписью, при соблюдении требований Федерального закона от 06.04.2011 № 63-ФЗ «Об электронной подписи», дополнительных соглашений к Контракту, которые являются его неотъемлемой частью.
12.5. При исполнении Контракта не допускается перемена Поставщика, за исключением случая, если новый Поставщик является правопреемником Поставщика вследствие реорганизации юридического лица в форме преобразования, слияния или присоединения.
Передача прав и обязанностей по Контракту правопреемнику Поставщика осуществляется путем заключения соответствующего дополнительного соглашения к Контракту.
12.6. Стороны обязуются обеспечить конфиденциальность сведений, относящихся к предмету Контракта, и ставших им известными в ходе исполнения Контракта.

13. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
При исполнении своих обязательств по Контракту стороны обязуются не совершать, а также обязуются обеспечивать, чтобы их аффилированные лица, сотрудники и посредники не совершали прямо или косвенно следующих действий:
- платить или предлагать уплатить денежные средства или предоставить иные ценности, безвозмездно выполнить работы (оказать услуги) публично-правовым образованиям, должностным лицам публично-правовых образований, близким родственникам таких должностных лиц, либо лицам иным образом, связанным с государством, в целях неправомерного получения преимуществ для сторон по Контракту, их аффилированных лиц, работников или посредников, действующих по Контракту;
- платить или предлагать уплатить денежные средства или предоставить иные ценности, безвозмездно выполнить работы (оказать услуги) сотрудникам другой стороны по Контракту, ее аффилированным лицам, с целью обеспечить совершение ими каких-либо действий в пользу стимулирующей стороны (предоставить неоправданные преимущества, предоставить какие-либо гарантии и т.д.);
- не совершать иных действий, нарушающих антикоррупционное законодательство Российской Федерации.
14. ПРИЛОЖЕНИЯ К КОНТРАКТУ
Приложения к Контракту являются его неотъемлемой частью:
Приложение № 1 - «Спецификация»;
Приложение № 2 – «Техническое задание».

15. АДРЕСА, БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
	Заказчик:
Государственное бюджетное учреждение дополнительного образования Дом детского творчества Центрального района Санкт-Петербурга "Фонтанка-32"
(сокращенное наименование – ГБУ ДО ДДТ «Фонтанка-32»)
Адрес: 191014, Санкт-Петербург,
наб. реки Фонтанки, д. 32/1 литер А
ИНН 7825426794   КПП 784101001
тел.8 (812) 417-53-54 
Электронная почта: ddtfontanka32@mail.ru
Банковские реквизиты:
ОКЦ №1 Северо-Западного ГУ Банка России// УФК по г. Санкт-Петербургу, г Санкт-Петербург
л/с 0671174 в Комитете финансов Санкт-Петербурга
р/с: 03224643400000007200
БИК: 014030106
к/с: 40102810945370000005

И.О.Директора

_________________ /Н.В. Курсман
Подписано ЭП
	Исполнитель:
 






















___________/ 
Подписано ЭП






  Приложение № 1 к Контракту
от «___»____________2026 г. № Ф32/33/2026

СПЕЦИФИКАЦИЯ
	№
 п/п
	Наименование товара

	Характеристики Товара
	Страна происхождения
	Ед.
изм.

	Кол-во

	Цена за единицу товара,
в т.ч. НДС/НДС не облагается
(руб.)
	Сумма,
в т.ч. НДС/
НДС не облагается
(руб.)

	1
	Веревка тип 1
	
	
	М
	50
	
	

	2
	Веревка тип 2
	
	
	М
	220
	
	

	3
	Веревка тип 3
	
	
	М
	90
	
	

	4
	Веревка тип 4
	
	
	М
	50
	
	

	5
	Веревка тип 5
	
	
	М
	100
	
	

	6
	Горелка газовая 
тип 1
	
	
	ШТ.
	2
	
	

	7
	Горелка газовая 
тип 2
	
	
	ШТ.
	2
	
	

	8
	Грудная обвязка
	
	
	ШТ.
	8
	
	

	9
	Каска альпинистская
	
	
	ШТ.
	7
	
	

	10
	Каска защитная
	
	
	ШТ.
	11
	
	

	11
	Котел тип 1
	
	
	ШТ.
	1
	
	

	12
	Котел тип 2
	
	
	ШТ.
	1
	
	

	13
	Котел тип 3
	
	
	ШТ.
	2
	
	

	14
	Котел тип 4
	
	
	ШТ.
	1
	
	

	15
	Кошки альпинистские
	
	
	ПАР.
	10
	
	

	16
	Палатка тип 1
	
	
	ШТ.
	1
	
	

	17
	Палатка тип 2
	
	
	ШТ.
	1
	
	

	18
	Палатка тип 3
	
	
	ШТ.
	1
	
	

	19
	Петля станционная
	
	
	ШТ.
	1
	
	

	20
	Печка- Пошехонка
	
	
	ШТ.
	1
	
	

	21
	Поясная беседка
	
	
	ШТ.
	7
	
	

	22
	Рулевое устройство для байдарки
	
	
	ШТ.
	1
	
	

	23
	Жилет спасательный тип 1
	
	
	ШТ.
	2
	
	

	24
	Жилет спасательный тип 2
	
	
	ШТ.
	2
	
	

	25
	Тент групповой тип 1
	
	
	ШТ.
	2
	
	

	26
	Тент групповой тип 2
	
	
	ШТ.
	2
	
	

	27
	Шнур плавающий
	
	
	М
	65
	
	

	ИТОГО
	

	ЗАКАЗЧИК
Государственное бюджетное учреждение дополнительного образования Дом детского творчества Центрального района Санкт-Петербурга "Фонтанка-32"

И.О. Директора
__________________/Н.В. Курсман/
Подписано ЭП
	ИСПОЛНИТЕЛЬ




__________________/ 
Подписано ЭП





Приложение № 2 к Контракту
 от «___»____________2026 г. № Ф32/33/2026

Техническое задание

1. Требования к значениям показателей (характеристик) товара, позволяющие определить соответствие установленным заказчиком требованиям

	№ п/п
	Наименование товара
	Товарный знак
	Код позиции (ОКПД2/КТРУ/ККН)
	Наименование характеристики
	Тип характеристики
	Значение характеристики
	Единица измерения характеристики
	Инструкция по заполнению характеристики 
в заявке
	Единица измерения товара
	Коли
чество

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	1
	Веревка тип 1
	-
	32.30.15.210/-/-/

	Материал
	Качественная
	Полиамид
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	М
	50

	
	
	
	
	Тип
	Качественная
	
Динамика
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Назначение
	Качественная
	Вспомогательная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Динамическое удлинение
	Количественная
	36
	ПРОЦ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Количество UIAA рывков
	Качественная
	6
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Статическое удлинение (%) макс.
	Количественная
	7,2
	ПРОЦ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Сдвиг оплетки
	Количественная
	2
	ММ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Коэффициент узловязания
	Качественная
	0,8
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Диаметр
	Количественная
	10
	ММ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Сертификация МЧС по Системе добровольной сертификации аварийно-спасательных средств
	Качественная
	Наличие; Отсутствие
	-
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	2
	Веревка тип 2
	-
	32.30.15.210/-/-/

	Материал
	Качественная
	Полиамид
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	М
	220

	
	
	
	
	Тип
	Качественная
	Статика
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Назначение
	Качественная
	Вспомогательная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Разрывная нагрузка, килограмм-сила
	Качественная
	2800
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Количество прядей
	Количественная
	48
	ШТ.
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Диаметр
	Количественная
	10
	ММ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Сертификация МЧС по Системе добровольной сертификации аварийно-спасательных средств
	Качественная
	Наличие; Отсутствие
	-
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	3
	Веревка тип 3
	-
	32.30.15.210/-/-/

	Материал
	Качественная
	Полиамид
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	М
	90

	
	
	
	
	Тип
	Качественная
	Статика
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Назначение
	Качественная
	Вспомогательная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Разрывная нагрузка, килограмм-сила
	Качественная
	1100
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Количество прядей
	Количественная
	16
	ШТ.
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Диаметр
	Количественная
	8
	ММ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Цвет
	Качественная
	Красный
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Сертификация МЧС по Системе добровольной сертификации аварийно-спасательных средств
	Качественная
	Наличие; Отсутствие
	-
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	4
	Веревка тип 4
	-
	32.30.15.210/-/-/

	Материал
	Качественная
	Полиамид
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	М
	50

	
	
	
	
	Тип
	Качественная
	Статика
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Термообработка
	Качественная
	Есть
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Назначение
	Качественная
	Вспомогательная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Разрывная нагрузка, килограмм-сила
	Качественная
	2000 
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Количество прядей
	Количественная
	48
	ШТ.
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Диаметр
	Количественная
	9
	ММ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Сертификация МЧС по Системе добровольной сертификации аварийно-спасательных средств
	Качественная
	Наличие; Отсутствие
	-
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	5
	Веревка тип 5

	-
	32.30.15.210/-/-/

	Материал оплетки
	Качественная
	Полиэфир
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	М
	100

	
	
	
	
	Материал сердечника
	Качественная
	Полиамид
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Тип
	Качественная
	Статика
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Назначение
	Качественная
	Вспомогательная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Разрывная нагрузка, килограмм-сила
	Качественная
	2000 
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Количество прядей
	Количественная
	48
	ШТ.
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Цвет
	Качественная
	Бирюзовый/черный
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Диаметр
	Количественная
	9
	ММ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Сертификация МЧС по Системе добровольной сертификации аварийно-спасательных средств
	Качественная
	Наличие; Отсутствие
	-
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	6
	Горелка газовая 
тип 1
	-

	28.14.20.111/-/-




	Материал
	Качественная
	Сталь
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	2

	
	
	
	
	Топливо
	Качественная
	Газ
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Мощность
	Количественная
	1,92
	КВТ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Диаметр
	Количественная
	22
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Вес
	Количественная
	≥ (не менее) 500 ≤ (не более) 600
	ГР
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Комплектация
	Качественная
	Горелка Транспортировочный чехол Переходник Инструкция по эксплуатации
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Конструкция
	Качественная
	Складная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Упаковка
	Качественная
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Предварительный подогрев газа
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Пьезоподжиг
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Соответствие нормативно-технической документации
	Качественная
	ТУ производителя или ТР ТС 016/2011 "О безопасности аппаратов, работающих на газообразном топливе"
	-
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	[bookmark: _GoBack]7
	Горелка газовая 
тип 2
	-

	28.14.20.111/-/-




	Материал
	Качественная
	Сталь
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	2

	
	
	
	
	Топливо
	Качественная
	Газ
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Мощность
	Количественная
	3800
	ВТ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Ширина
	Количественная
	115
	ММ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Длина
	Количественная
	115
	ММ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Высота
	Количественная
	72
	ММ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Вес
	Количественная
	≥ (не менее) 360 ≤ (не более) 400
	ГР
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Комплектация
	Качественная
	Горелка Транспортировочный чехол Переходник Инструкция по эксплуатации
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Конструкция
	Качественная
	Складная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Упаковка
	Качественная
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Соответствие нормативно-технической документации
	Качественная
	ТУ производителя или ТР ТС 016/2011 "О безопасности аппаратов, работающих на газообразном топливе"
	-
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	8
	Грудная обвязка
	-
	32.30.15.210/-/-
	Обхват груди
	Количественная
	22-104
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	8

	
	
	
	
	Предназначение
	Качественная
	Для использования в веревочных парках, а также альпинизме, горном туризме
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Конструкционные особенности
	Качественная
	Регулируемая, в форме бабочки
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал регулировочных пряжек
	Качественная
	Сталь
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	9
	Каска альпинистская
	-
	32.99.11.160/-/-
	Материал
	Качественная
	Внешняя оболочка выполнена из ABS пластика, внутри корпуса установлен вкладыш из вспененного полипропилена со сменной текстильной мягкой накладкой
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	7

	
	
	
	
	Вид защиты
	Качественная
	Служит для защиты головы от повреждений падающими предметами.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Тип
	Качественная
	Каска предназначена для занятий скалолазанием, альпинизмом, спортивным туризмом.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Масса
	Количественная
	≥ (не менее) 340 ≤ (не более) 360
	ГР
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Размер обхвата головы
	Количественная
	53-63
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Температура использования
	Качественная
	от -30 ºС до +50
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Цвет
	Качественная
	Красный
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	10
	Каска защитная
	-
	32.99.11.160/-/-
 
	Материал
	Качественная
	Ударопрочный АБС-материал.
Внутри каски вклеен пластичный
ударопоглощающий вкладыш отформованный из материала ЭВА.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	11

	
	
	
	
	Вид защиты
	Качественная
	Защита от ударных нагрузок
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Тип
	Качественная
	Защитный шлем для занятий по водному
туризму
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Масса
	Количественная
	≥ (не менее) 450 ≤ (не более) 470

	ГР
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Регулятор размера 
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Цвет
	Качественная
	Красный
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	11
	Котел тип 1
	-
	25.99.12.130/-/-
	Форма котелка
	Качественная
	Овальная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	1

	
	
	
	
	Объем
	Количественная
	10
	Л
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Тросиковая ручка
	Качественная
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал
	Качественная
	Сталь нержавеющая 0,4мм
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Вес
	Количественная
	≥ (не менее) 900 ≤ (не более) 950
	ГР
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Размер  (Высота) 
	Количественная
	23,5
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Размер (Длина)
	Количественная
	34
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Размер (Ширина)
	Количественная
	20
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	12
	Котел тип 2
	-
	25.99.12.130/-/-
	Форма котелка
	Качественная
	Овальная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	1

	
	
	
	
	Объем
	Количественная
	12
	Л
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Тросиковая ручка
	Качественная
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал
	Качественная
	Сталь нержавеющая 0,4мм
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Крышка
	Качественная
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Вес
	Количественная
	≥ (не менее)  1,32 ≤ (не более) 1,40
	КГ
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Размер  (Высота) 
	Количественная
	25
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Размер (Длина)
	Количественная
	36
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Размер (Ширина)
	Количественная
	20
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	13
	Котел тип 3
	-
	25.99.12.130/-/-
	Форма котелка
	Качественная
	Овальная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	2

	
	
	
	
	Объем
	Количественная
	8
	Л
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Тросиковая ручка
	Качественная
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал
	Качественная
	Сталь нержавеющая 0,4мм
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Вес
	Количественная
	≥ (не менее)  815≤ (не более) 840
	ГР
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Размер  (Высота) 
	Количественная
	21,5 
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Размер (Длина)
	Количественная
	31
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Размер (Ширина)
	Количественная
	18,5
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	14
	Котел тип 4
	-
	25.99.12.130/-/-
	Форма котелка
	Качественная
	Овальная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	1

	
	
	
	
	Объем
	Количественная
	9
	Л
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Тросиковая ручка
	Качественная
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал
	Качественная
	Сталь нержавеющая 0,4мм
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Вес
	Количественная
	≥ (не менее)  910≤ (не более) 940
	ГР
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Размер  (Высота) 
	Количественная
	23
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Размер (Длина)
	Количественная
	32
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Размер (Ширина)
	Количественная
	19
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	15
	Кошки альпинистские
	-
	32.30.15.210/-/-
	Материал зубьев
	Качественная
	Сталь
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ПАР.
	10

	
	
	
	
	Количество зубьев
	Количественная
	12
	ШТ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал крепления
	Качественная
	Морозоустойчивый пластик
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Вес
	Количественная
	≥ (не менее)  900 ≤ (не более) 940
	ГР
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Антиподлип
	Качественная
	Интегрированная пластиковая платформа
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Тип крепления
	Качественная
	Универсальное, на дужках
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Назначение
	Качественная
	Ледовые, фирновые и снежные склоны
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	16
	Палатка тип 1
	-

	13.92.22.152/-/-/




	Вместимость
	Качественная
	2-3-х местная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	1

	
	
	
	
	Тип конструкции (форма)
	Качественная
	Полусфера
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал тента
	Качественная
	Polyester Ripstop fireproof 210T/75D 8000 мм/H2O
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал внутренней палатки
	Качественная
	«Дышащий» Polyester
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал каркаса
	Качественная
	ALU 7001 - 7,9 мм
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Количество слоев
	Количественная
	2
	ШТ.
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Количество спальных отделений
	Количественная
	1
	ШТ.
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Устойчивость к дождю
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Тамбур
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Дно
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал дна
	Качественная
	Oxford fireproof 210T/75D 12000 мм/H2O
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Противомоскитная сетка
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Ветровая юбка
	Качественная
	Нет
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Цвет
	Качественная
	Песочный или коричневый
	-
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Масса с каркасом
	Количественная
	≥ (не менее)  4,8 ≤ (не более) 5,0
	КГ
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Внешний размер палатки  (длина)
	Количественная
	380
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Внешний размер палатки  (ширина)
	Количественная
	185
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Внешний размер палатки  (высота)
	Количественная
	130
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Внутренний размер палатки  (длина)
	Количественная
	220
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Внутренний размер палатки  (ширина)
	Количественная
	175
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Внутренний размер палатки (высота)
	Количественная
	120
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	17
	Палатка тип 2
	-

	13.92.22.152/-/-/




	Вместимость
	Качественная
	Трехместная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	1

	
	
	
	
	Тип конструкции (форма)
	Качественная
	Полусфера
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал тента
	Качественная
	Polyester 68D/68D 190Т 4000 мм/H2O
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал внутренней палатки
	Качественная
	«Дышащий» Polyester 68D/68D 190T
	
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал каркаса
	Качественная
	HQ Fiberglass (стекловолокно повышенной прочности), диаметром 7,9 мм
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Количество слоев
	Количественная
	2
	ШТ.
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Количество спальных отделений
	Количественная
	1
	ШТ.
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Устойчивость к дождю
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Тамбур
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Дно
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал дна
	Качественная
	Армированный полиэтилен 120 g/m2/H2O
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Противомоскитная сетка
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Ветровая юбка
	Качественная
	Нет
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Цвет
	Качественная
	Зеленый или серый
	-
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Масса с каркасом
	Количественная
	2,45
	КГ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Внешний размер палатки  (длина)
	Количественная
	300
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Внешний размер палатки  (ширина)
	Количественная
	180
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Внешний размер палатки  (высота)
	Количественная
	120
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Внутренний размер палатки  (длина)
	Количественная
	210
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Внутренний размер палатки  (ширина)
	Количественная
	170
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	18
	Палатка тип 3
	-

	13.92.22.152/-/-/




	Вместимость
	Качественная
	12 местная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	1

	
	
	
	
	Тип конструкции (форма)
	Качественная
	«Полубочка»
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал тента
	Качественная
	Polytaffeta 210T (RipStop) WR WP PU 6000 mm
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал внутренней палатки
	Качественная
	Nylon Taffeta 190T PU WR
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал каркаса
	Качественная
	ALU 7001 - 7,9 мм
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Устойчивость к дождю
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Тамбур
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Дно
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал дна
	Качественная
	Ламинированный полипропилен
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Противомоскитная сетка
	Качественная
	Да
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Количество входов
	Количественная
	6
	ШТ.
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Количество окон
	Количественная
	2
	ШТ.
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Цвет
	Качественная
	Зеленый или желтый
	-
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Масса с каркасом
	Количественная
	≥ (не менее)  16,5 ≤ (не более) 17,5
	КГ
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Внешний размер палатки  (длина)
	Количественная
	670
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Внешний размер палатки  (ширина)
	Количественная
	330
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Внешний размер палатки  (высота)
	Количественная
	190
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	19
	Петля станционная
	-
	32.30.15.210/-/-/

	Предназначение
	Качественная
	Для организации надежной страховочной станции с помощью блокировки двух и более точек
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	1

	
	
	
	
	Материал
	Качественная
	Полиамид. Выполнен из полиамидной трубчатой ленты шириной 19 мм
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Прочность на разрыв,
	Количественная
	≥22 000
	Н
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Длина
	Количественная
	200
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Вес
	Количественная
	162
	ГР
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	20
	Печка- Пошехонка
	-
	28.21.12.000/-/-
	Материал корпуса
	Качественная

	Легированная нержавеющая   немагнитной сталь AISI 304
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	1

	
	
	
	
	Диаметр дымохода
	Количественная
	65
	ММ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Объем топки
	Количественная
	15
	Л
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Комплектация
	Качественная

	Трубы прямые 5шт*33см, Труба угловая 45 град х 2шт, Сумка-чехол, Ножки.
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Особенности конструкции
	Качественная

	С приваренные «ушами»
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Вес
	Количественная
	≥ (не менее)  3,5 ≤ (не более) 5,0
	КГ
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	21
	Поясная беседка
	-
	32.30.15.210/-/-
	Масса
	Количественная
	≥ (не менее)  300 ≤ (не более) 320
	ГР
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	ШТ.
	7

	
	
	
	
	Материал пряжек
	Качественная

	Дюраль
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Обхват пояса
	Количественная
	40-106
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Обхват ног
	Количественная
	25-76
	СМ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Регулировка
	Качественная

	Одной пряжкой под любой размер
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Петля для развески снаряжения
	Качественная
	Наличие
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	22
	Рулевое устройство для байдарки
	-
	32.30.13.190/-/-
	Перо руля (длина)
	Количественная
	328
	ММ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	1

	
	
	
	
	Перо руля
(ширина)
	Количественная
	177
	ММ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Предназначение
	Качественная
	Рулевое устройство применяется на каркасных и каркасно-надувных лодках. 
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал пера
	Качественная
	Прочный поликарбоната
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал щек
	Качественная
	Прочный поликарбоната
	
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Материал подъема руля
	Качественная
	Высокопрочный шнур
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	23
	Жилет спасательный тип 1
	-
	13.92.29.130 /-/-/
	Материал
	Качественная
	Водоотталкивающий полиэстер
Оксфорд 300 D
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	2

	
	
	
	
	Назначение
спасательного
жилета
	Качественная
	Предназначен для обеспечения безопасности на воде в туристических походах и спортивных соревнованиях людей массой от 50 до 140 кг (в зависимости от размера)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Тип жилета
	Качественная
	Короткий жилет с пенным наполнителем (пенополиэтилен)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Комплектация
	Качественная
	Оснащён светоотражающими элементами на плечах. Возможность подгонки и фиксация осуществляется за счёт одной боковой и двух опоясывающих строп с застёжками типа "фастекс". Жилет имеет специальные кольца для крепления паховой стропы.
Документация 
(Иллюстрированная инструкция по применению)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Упаковка
	Качественная
	Индивидуальная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Плавучесть, N
	Качественная
	40 - 50
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Размер
	Качественная
	48-50
	
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Соответствие нормативно-технической документации
	Качественная
	ТУ производителя
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	24
	Жилет спасательный тип 2
	-

	13.92.29.130 /-/-/



	Материал
	Качественная
	Водоотталкивающий полиэстер
Оксфорд 300 D
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	2

	
	
	
	
	Назначение
спасательного
жилета
	Качественная
	Предназначен для обеспечения безопасности на воде в туристических походах и спортивных соревнованиях людей массой от 50 до 140 кг. (в зависимости от размера)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Тип жилета
	Качественная
	Короткий жилет с пенным наполнителем (пенополиэтилен)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Комплектация
	Качественная
	Оснащён светоотражающими элементами на плечах. Возможность подгонки и фиксация осуществляется за счёт одной боковой и двух опоясывающих строп с застёжками типа "фастекс". Жилет имеет специальные кольца для крепления паховой стропы.
Документация 
(Иллюстрированная инструкция по применению)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Упаковка
	Качественная
	Индивидуальная
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Плавучесть, N
	Качественная
	40 - 50
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Размер
	Качественная
	52-54
	
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Соответствие нормативно-технической документации
	Качественная
	ТУ производителя
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	25
	Тент групповой тип 1
	-

	13.92.22.152 /-/-/




	Назначение
	Качественная
	Защита от солнца, дождя и ветра
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	2

	
	
	
	
	Материал тента
	Качественная
	PU (Polytaffeta 210T, PU 6000 мм)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Комплектация
	Качественная
	Тент, Оттяжки (шнур 3 м, Ø 3 мм), Чехол для хранения и переноски
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Ширина
	Количественная
	3
	М
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Длина
	Количественная
	4
	М
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Цвет
	Качественная
	
Морская волна
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Масса с каркасом
	Количественная
	≥ (не менее) 1,15 ≤ (не более) 1,30
	КГ
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Соответствие нормативно-технической документации
	Качественная
	ТУ производителя
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	26
	Тент групповой тип 2
	-

	13.92.22.152 /-/-/




	Назначение
	Качественная
	Защита от солнца, дождя и ветра
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	ШТ.
	2

	
	
	
	
	Материал тента
	Качественная
	PU (Polytaffeta 210T, PU 6000 мм)
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Комплектация
	Качественная
	Тент, Оттяжки (шнур 3 м, Ø 3 мм), Чехол для хранения и переноски
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Ширина
	Количественная
	4,5
	М
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Длина
	Количественная
	6
	М
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Цвет
	Качественная
	
Песочный или желтый
	-
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Масса с каркасом
	Количественная
	≥ (не менее) 2,5 ≤ (не более) 2,7
	КГ
	Участник указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	
	Соответствие нормативно-технической документации
	Качественная
	ТУ производителя
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	27
	Шнур плавающий
	-
	32.30.15.210/-/-/

	Материал
	Качественная
	Полипропилен
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	М
	65

	
	
	
	
	Диаметр
	Количественная
	8
	ММ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Количество прядей
	Количественная
	24
	ШТ
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	
	Разрывная нагрузка, кгс
	Количественная
	1150
	-
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	


 





2. Требования к качеству Товара, комплектности, таре, упаковке, маркировке и иные требования 
Товар должен отгружаться в упаковке, соответствующей характеру поставляемого товара и способу транспортировки. Упаковка должна предохранять товар от всякого рода повреждений, коррозии, утраты товарного вида, попадания влаги, пыли при перевозке его морским, железнодорожным, автомобильным и авиатранспортом с учетом возможных перегрузок в пути и длительного хранения. Упаковка должна быть приспособлена к перегрузке кранами и (или) погрузчиками. Перед упаковкой все обработанные части должны быть подвергнуты консервации, обеспечивающей предохранение товара от порчи во время транспортировки и хранения. Поставщик гарантирует Заказчику соответствие качества поставляемого им товара стандартам и требованиям, предъявляемым к товару такого рода. Поставщик подтверждает качество товара соответствующими сертификатами для каждого вида товара либо иными документами в соответствии с требованиями действующего законодательства.
3. Адрес поставки
Адрес поставки товара: 191036, г. Санкт-Петербург, Дегтярная ул., д.18/32 литер А.
4. Сопроводительные документы
Одновременно с товаром Поставщик представляет Заказчику счет-фактуру (при наличии) и товарную накладную в 2 (двух) экземплярах, сопроводительные документы или их заверенные надлежащим образом копии, подтверждающее соответствие Товара обязательным требованиям, установленным правовыми актами и предъявляемым к Товару, в том числе сертификаты (декларации) соответствия, удостоверения качества и безопасности, заключения уполномоченных органов, иные документы, предусмотренные правовыми актами.
5. Срок поставки
Срок поставки товара - в течение 3 (трех) календарных дней с даты поступления заявки от Заказчика, но не ранее подписания Контракта Сторонами.
6. Порядок, сроки и документы о приемке.
В соответствии с разделом 5 Контракта.
7. Срок замены некачественного Товара, гарантийный срок на заменяемый товар
Гарантийный срок устанавливается в соответствии с гарантийными обязательствами производителя (продавца), но не менее 12 месяцев со дня поставки товара.
Если в процессе эксплуатации товара в течение гарантийного срока обнаружатся недостатки товара, то они подлежат устранению силами и средствами Поставщика вплоть до замены некачественного товара на товар надлежащего качества, на основании акта и предписания Заказчика в течение 5 рабочих дней с момента получения предписания Заказчика.
Если в период гарантийной эксплуатации обнаружатся недостатки, которые не позволят продолжить нормальную эксплуатацию товара до их устранения, гарантийный срок продлевается на период устранения недостатков.
8. Порядок расчетов 
В соответствии с разделом 2 Контракта.
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